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633310-2026 - Konkurss

Sveice — Domkrati un automasinu pacélaji —- 25ME522 - Contrat-cadre pour I'acquisition et
I'installation de lifts dans plusieurs centres de maintenance

OJ S 178/2026 15/09/2026

Pazinojums par ligumu vai pazinojums par koncesiju — standarta rezims - Izmainu pazinojums
Piegades

1. Pircéjs

1.1. Pircéjs
Oficialais nosaukums: Transports Publics Neuchéatelois SA (Hymexia Sarl)
E-pasts: sebastien.esseiva@hymexia.ch
Ligumslédzéja darbibas joma: Pilsétas dzelzcela, tramvaju, trolejbusu vai autobusu
pakalpojumi

2. Procedura

2.1. Procedura
Nosaukums: 25ME522 - Contrat-cadre pour I'acquisition et l'installation de lifts dans plusieurs
centres de maintenance
Apraksts: L’objet du marché consiste en une offre pour un contrat cadre concernant la
fourniture, l'installation et la mise en service de neuf systémes de levage hydraulique adaptés
a I'entretien de véhicules de grande capacité, tels que des minibus, bus standard (10 m et 12
m), bus articulés (18 m) et trolleybus articulés (18m). Sur les plans et dans les documents d’
appel d’offres, ces neuf lifts seront installés sur trois sites : * Cernier, avec deux lifts: o
Remplacement d’un lift pour le lavage (Lift L, Cernier) o Remplacement d’un lift pour I'atelier
(Lift A, Cernier) * Neuchatel, avec trois lifts : 0 Un nouveau lift pour I'atelier (non existant) (Lift
C, Neuchéatel) o Remplacement de deux lifts pour I'atelier (Lifts A et B, Neuchéatel) * La Chaux-
de-fonds, avec quatre lifts : 0 Remplacement de trois lifts pour I'atelier (Lifts A, B, C, La Chaux-
de-Fonds) o Remplacement d’un lift pour le lavage (Lift L, La Chaux-de-Fonds) Les lifts
doivent étre tous identiques, excepté les lifts pour les lavages, le nombre de colonnes mobiles
ou fixes, les longueurs et les profondeurs (en fonction des différentes tailles de fosses). Ces
trois derniers éléments seront choisis par I'adjudicateur au moment de la commande. Les lifts
dédiés au lavage devront, en plus, répondre a des spécifications supplémentaires liées au
lavage et au traitement de chassis. Le choix des différentes configurations des lifts
(profondeurs différentes, longueurs différentes, nombre de colonnes mobiles et fixes) pour
chaque emplacement sera fait au moment de la commande d’entente avec le fournisseur. Le
prix évalué sera fait selon une estimation du nombre de lift de chaque configuration fournis par
I'adjudicateur dans I'annexe C.5. Les dimensions des fosses sont données dans I'appel d’
offres. Le soumissionnaire est libre de fournir une ou plusieurs dimensions de lifts, tant que
ceux-ci peuvent étre installés dans les fosses respectives. Les lifts qui remplacent un ancien
lift seront intégrés dans des fosses en béton déja existantes. Pour le nouveau lift (lift C)
installé a Neuchatel, il n'y a pas encore de fosse. La création de la fosse sera faite par une
entreprise externe a ce marché public. L’actuel Lift C situé a un autre endroit dans le dépét
sera mis hors service. Pour ce dernier comme pour les autres lifts, il est demandé en option F
un prix pour le démontage des lifts. Tout doit étre inclus excepté le démontage de ce qui est
scellé dans le béton et la vidange de I'huile hydraulique.
Proceduras identifikators: 41a2ba80-43a3-414b-ac8e-53b791947457
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Procediras veids: Atklata
Proceddra ir paatrinata: né

2.1.1. Merkis
Liguma veids: Piegades
Galvena klasifikacija (cpv): 42413000 Domkrati un automasinu pacélaji

2.1.2. Izpildes vieta
Pilséta: La Chaux-de-Fonds
Pasta indekss: 2300
Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Neuchéatel (CH024)
Valsts: Sveice
Papildu informacija: Les sites de Cernier et de Neuchatel font également partis des lieux
d'exécution du mandat.

2.1.2. lzpildes vieta
Pilséta: La Chaux-de-Fonds
Pasta indekss: 2300
Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Neuchatel (CH024)
Valsts: Sveice
Papildu informacija: Le site de Cernier fait également partie des lieux d'exécution du mandat.

2.1.4. Vispariga informacija
Juridiskais pamats:
Direktiva 2014/25/ES

2.1.5. lepirkuma noteikumi
lesniegSanas noteikumi:
Maksimalais dalu skaits, par kuru pretendents var iesniegt piedavajumus: 2
Liguma noteikumi:
Maksimalais dalu skaits, par kuru var pieskirt [lgumus vienam pretendentam: 2

2.1.6. lIzslegSanas iemesli
IzslegSanas iemeslu avoti: lepirkuma dokuments

5. Dala

5.1. Dala: LOT-0001
Nosaukums: Contrat cadre pour I'acquisition de 7 lifts pour les ateliers
Apraksts: L’objet du marché consiste en une offre pour un contrat cadre concernant la
fourniture, l'installation et la mise en service de 7 systémes de levage hydraulique adaptés a I
entretien de véhicules de grande capacité, tels que des minibus, bus standard (10 m et 12 m),
bus articulés (18 m) et trolleybus articulés (18m). Sur les plans et dans les documents d’appel
d’offres, ces 7 lifts seront installés sur trois sites : * Cernier, avec le remplacement d’un lift
pour I'atelier (Lift A, Cernier) * Neuchatel, avec un nouveau lift pour I'atelier (non existant) (Lift
C, Neuchatel) et le remplacement de deux lifts pour I'atelier (Lifts A et B, Neuchatel) * La
Chaux-de-fonds, avec le remplacement de trois lifts pour I'atelier (Lifts A, B, C, La Chaux-de-
Fonds)

5.1.1. Merkis
Liguma veids: Piegades
Galvena klasifikacija (cpv): 42413000 Domkrati un automasinu pacélaji
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Papildu klasifikacija (cpv): 42413000 Domkrati un automas$inu pacelaji

lespéjas:

Opciju apraksts: Option A: Fournir un jeu de coulisses par lift pour essieux rigide. Option B:
Fournir un jeu de coulisses par lift pour essieux a roues indépendantes. Option C: Fournir un
jeu de coulisses par lift pour essieux a roues indépendantes pour les autobus Mercedes.
Option D: Fournir un systéme de réglage automatique télécommandé des tétes de lift. Option
E: Contrat de maintenance. Prix annuel Option F : Démontage de I'ancien Lift Option G :
Transport et déchargement des lifts

5.1.2. Izpildes vieta
Pilséta: La Chaux-de-Fonds
Pasta indekss: 2300
Valsts apaksiedalijums (NUTS): Neuchatel (CH024)
Valsts: Sveice
Papildu informacija: Les sites de Cernier et de Neuchatel font également partis des lieux
d'exécution du mandat.

5.1.3. Paredzamais ilgums
Darbibas termins: 1 825 Dienas

5.1.4. Parjaunojums
Maksimalais parjaunojumu skaits: 0

5.1.6. Vispariga informacija
Rezervéta daliba:
Daliba nav rezervéta.
Janorada Iiguma izpildei norikoto darbinieku vardi un profesionala kvalifikacija: V&l nav zinams
lepirkuma projekts, kas netiek finanséts no ES fondiem
Uz iepirkumu attiecas Noligums par valsts iepirkumu: ja

5.1.9. Atlases kriteriji
Atlases kritériju avoti: lepirkuma dokuments

5.1.10. PieskirSanas kritériji
Kriterijs:
Veids: Kvalitate
Apraksts: Critéres d’adjudication
Izmantojamas metodes apraksts, ja svérumu nevar izteikt ar kritérijiem: Les critéres d’
adjudication sont définis dans les documents.

5.1.11. lepirkuma dokumenti
Piekluve konkrétiem iepirkuma procediras dokumentiem ir ierobezota
Adrese, kur pieejama informacija par dokumentiem ar ierobezotu piekluvi: https://www.simap.
ch/fr/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Ad hoc sazinas kanals:
Nosaukums: Simap.ch

5.1.12. lepirkuma noteikumi
lesniegSanas noteikumi:
Elektroniska iesniegsana: Nav atlauts
Pamatojums tam, kapéc nav iesp&jama elektroniska iesniegSana: Riki, ierices vai datnu
formati nav visparpieejami
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Apraksts: L'offre doit étre envoyée a I'adresse figurant au point 8.2 du document "1. 25MES522
- information relative a la procédure".<br>En cas d’envoi postal, cet envoi doit permettre une
tracabilité (réception contre signature avec suivi en ligne) et la date d’envoi doit précéder ou
correspondre au délai pour le dépbt des offres.<br>En cas de remise en main propre, I'offre d
Valodas, kuras var iesniegt piedavajumus vai dalibas pieprasijumus: fran¢u valoda
Elektroniskais katalogs: Nav atlauts

Varianti: Atlauts

Pretendenti var iesniegt vairakus piedavajumus: Nav atlauts

Piedavajumu sanemsanas termins: 14/10/2026 23:59:00 (UTC+02:00) Austrumeiropas laiks,
Centraleiropas vasaras laiks

Laiks, kura piedavajumam jasaglabajas derigam: 273 Dienas

Liguma noteikumi:

Liguma izpilde javeic saskana ar aizsargatas nodarbinatibas programmam: Vél nav zinams
Ar liguma izpildi saistitie nosacijumi: Plus d’informations dans la publication officielle sur simap.
ch

Elektroniskie rékini: Prasits

Tiks izmantoti elektroniskie pasatijumi: né

Tiks izmantoti elektroniskie maksajumi: ja

Finansé8anas kartiba: Plus d’informations dans la publication officielle sur simap.ch

5.1.15. Panémieni
Pamatnoligums:
Nav pamatnoliguma
Informacija par dinamisko iepirkumu sistému:
Nav dinamiskas iepirkumu sistémas

5.1.16. Papildu informacija, mediacija un parskatiSana
ParskatiSanas organizacija: Tribunal administratif fédéral
Informacija par parskatiSanas terminiem: Voies de droit Le présent appel d’offres peut faire
I"objet d"un recours auprés de la Cour de droit public du Tribunal cantonal, rue du Pommier 1,
2002 Neuchatel 2, dans les 20 jours dés sa publication.
Organizacija, kas sniedz papildu informaciju par iepirkuma proceddru: Transports Publics
Neuchatelois SA (Hymexia Sarl)

5.1. Dala: LOT-0002
Nosaukums: Contrat cadre pour I'acquisition de 2 lifts pour les lavages
Apraksts: L’objet du marché consiste en une offre pour un contrat cadre concernant la
fourniture, l'installation et la mise en service de deux systémes de levage hydraulique adaptés
a I'entretien de véhicules de grande capacité, tels que des minibus, bus standard (10 m et 12
m), bus articulés (18 m) et trolleybus articulés (18m). Sur les plans et dans les documents d’
appel d’offres, ces neuf lifts seront installés sur deux sites : * Cernier, avec le remplacement
d'un lift pour le lavage (Lift L, Cernier) * La Chaux-de-fonds, avec le remplacement d'un lift
pour le lavage (Lift L, La Chaux-de-Fonds)

5.1.1. Merkis
Liguma veids: Piegades
Galvena klasifikacija (cpv): 42413000 Domkrati un automasinu pacélaji
Papildu klasifikacija (cpv): 42413000 Domkrati un automasinu pacélaji
lespéjas:
Opciju apraksts: Option A: Fournir un jeu de coulisses par lift pour essieux rigide. Option B:
Fournir un jeu de coulisses par lift pour essieux a roues indépendantes. Option C: Fournir un
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jeu de coulisses par lift pour essieux a roues indépendantes pour les autobus Mercedes.
Option D: Fournir un systéeme de réglage automatique télécommandé des tétes de lift. Option
E: Contrat de maintenance. Prix annuel Option F : Démontage de I'ancien Lift Option G :
Transport et déchargement des lifts

5.1.2. Izpildes vieta
Pilséta: La Chaux-de-Fonds
Pasta indekss: 2300
Valsts apaksiedalijums (NUTS): Neuchatel (CH024)
Valsts: Sveice
Papildu informacija: Le site de Cernier fait également partie des lieux d'exécution du mandat.

5.1.3. Paredzamais ilgums
Darbibas termins: 1 825 Dienas

5.1.4. Parjaunojums
Maksimalais parjaunojumu skaits: 0

5.1.6. Vispariga informacija
Rezervéta daliba:
Daliba nav rezervéta.
Janorada liguma izpildei norikoto darbinieku vardi un profesionala kvalifikacija: V&l nav zinams
lepirkuma projekts, kas netiek finanséts no ES fondiem
Uz iepirkumu attiecas Noligums par valsts iepirkumu: ja

5.1.9. Atlases kritériji
Atlases kritériju avoti: lepirkuma dokuments

5.1.10. PieskirSanas kritériji
Kriterijs:
Veids: Kvalitate
Apraksts: Criteres d’adjudication
Izmantojamas metodes apraksts, ja svérumu nevar izteikt ar kritérijiem: Les critéres d’
adjudication sont définis dans les documents.

5.1.11. lepirkuma dokumenti
Piekluve konkrétiem iepirkuma proceduras dokumentiem ir ierobezota
Adrese, kur pieejama informacija par dokumentiem ar ierobezotu piekluvi: https://www.simap.
ch/fr/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Ad hoc sazinas kanals:
Nosaukums: Simap.ch

5.1.12. lepirkuma noteikumi
lesniegSanas noteikumi:
Elektroniska iesniegSana: Nav atlauts
Pamatojums tam, kapéc nav iesp&jama elektroniska iesniegSana: Riki, ierices vai datnu
formati nav visparpieejami
Apraksts: L'offre doit étre envoyée a I'adresse figurant au point 8.2 du document "1. 25ME522
- information relative a la procédure".<br>En cas d’envoi postal, cet envoi doit permettre une
tracabilité (réception contre signature avec suivi en ligne) et la date d’envoi doit précéder ou
correspondre au délai pour le dépdt des offres.<br>En cas de remise en main propre, I'offre d
Valodas, kuras var iesniegt piedavajumus vai dalibas pieprasijumus: fran¢u valoda
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Elektroniskais katalogs: Nav atlauts

Varianti: Atlauts

Pretendenti var iesniegt vairakus piedavajumus: Nav atlauts

Piedavajumu sanems$anas termins: 14/10/2026 23:59:00 (UTC+02:00) Austrumeiropas laiks,
Centraleiropas vasaras laiks

Laiks, kura piedavajumam jasaglabajas derigam: 273 Dienas

Liguma noteikumi:

Liguma izpilde javeic saskana ar aizsargatas nodarbinatibas programmam: Vél nav zinams
Ar liguma izpildi saistitie nosacijumi: Plus d’informations dans la publication officielle sur simap.
ch

Elektroniskie rékini: Prasits

Tiks izmantoti elektroniskie pasatijumi: ne

Tiks izmantoti elektroniskie maksajumi: ja

FinanséSanas kartiba: Plus d’informations dans la publication officielle sur simap.ch

5.1.15. Panpémieni
Pamatnoligums:
Nav pamatnoliguma
Informacija par dinamisko iepirkumu sistemu:
Nav dinamiskas iepirkumu sistemas

5.1.16. Papildu informacija, mediacija un parskatiSana
ParskatiSanas organizacija: Tribunal administratif fédéral
Informacija par parskatisanas terminiem: Voies de droit Le présent appel d offres peut faire
I"objet d"un recours auprés de la Cour de droit public du Tribunal cantonal, rue du Pommier 1,
2002 Neuchétel 2, dans les 20 jours dés sa publication.
Organizacija, kas sniedz papildu informaciju par iepirkuma proceddru: Transports Publics
Neuchéatelois SA (Hymexia Sarl)

8. Organizacijas

8.1. ORG-0001
Oficialais nosaukums: Transports Publics Neuchatelois SA (Hymexia Sarl)
Registracijas numurs: 7cd942be-1b0c-4dcd-9038-97dec7b320d3
Pasta adrese: Route de Vevey 105
Pilséta: Chatel-St-Denis
Pasta indekss: 1618
Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Fribourg / Freiburg (CH022)
Valsts: Sveice
E-pasts: sebastien.esseiva@hymexia.ch
Talrunis: +41219489175
Sis organizacijas lomas:
Pircéjs
Organizacija, kas sniedz papildu informaciju par iepirkuma proceddru

8.1. ORG-0002
Oficialais nosaukums: Tribunal administratif fédéral
Registracijas numurs: BVGER
Pasta adrese: Postfach
Pilséta: St. Gallen
Pasta indekss: 9023
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Valsts apaksSiedalijums (NUTS): St. Gallen (CH055)
Valsts: Sveice

E-pasts: info@bvger.admin.ch

Talrunis: +41584652626

Interneta adrese: https://www.bvger.ch

Sis organizacijas lomas:

ParskatiSanas organizacija

8.1. ORG-0003
Oficialais nosaukums: Simap.ch
Registracijas numurs: CHOO01
Pasta adrese: Holzikofenweg 36
Pilséta: Bern
Pasta indekss: 3003
Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Valsts: Sveice
E-pasts: support@simap.ch
Talrunis: +41584646388
Interneta adrese: https://www.simap.ch
Sis organizacijas lomas:
TED eSender

10. Izmainas
Pazinojuma versija, kura veicamas izmainas

dcaee190-36¢5-416d-b31f-9c4e82a4488f-01
Galvenais izmainu iemesls

Informéacija atjauninata

10.1. Izmainas
ledalas identifikators: PROCEDURE
Izmainu apraksts: Attention, de nouveaux documents d'appel d'offres rectifiés sont
disponibles. Ce rectificatif vise a offrir a transN la possibilité de choisir différentes
configurations de lift au moment de la commande, réduisant ainsi les compromis. Auparavant,
un seul type de lift (un par lot) était prévu pour tous les sites, ce qui signifiait que le site ayant
les contraintes les plus importantes définissait les limites de tous les lifts. Grace a ce
rectificatif, des lifts nécessitant des profondeurs et des longueurs de fosse différentes sont
désormais possibles. De plus I'adjudicateur ouvre la possibilité de choisir en fonction des
besoins des lifts ayant des colonnes centrales fixes ou mobiles. Le soumissionnaire dont le lift
est compatible avec toutes les profondeurs et longueurs de fosse listées peut répondre sans
étre pénalisé. L'exigence de pouvoir fournir des lifts a 3 colonnes mobiles et des lifts a colonne
centrale fixe reste obligatoire. Toutes les modifications par rapports aux documents initiaux
sont tracées ou écrites en bleu avec un surlignage jaune.

Informacija par pazinojumu

Pazinojuma identifikators/versija: 83b6d540-d9f2-423d-818f-eee1615e872b - 01
Veidlapas tips: Konkurss
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Pazinojuma veids: Pazinojums par ligumu vai pazinojums par koncesiju — standarta rezims
Pazinojuma apaksveids: 17

Pazinojuma nosutisanas datums: 14/09/2026 02:25:58 (UTC+02:00) Austrumeiropas laiks,
Centraleiropas vasaras laiks

Valodas, kuras oficiali pieejams $is pazinojums: francu valoda

Pazinojuma publikacijas numurs: 633310-2026

OV S sérijas izdevuma numurs: 178/2026

PubliceSanas datums: 15/09/2026
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